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	BRIO Service Centre Member Application Form

標奧服務站會員申請表

	Name姓名 
(Same as HKID 必須與香港身份證相同)
	     

	HKID Card No. 香港身份證號碼 

(Leading alphabet & first 3 digits首個英文字母及首3個數字)
	     

	Tel No. 電話號碼
	     

	Fax No. 傳真號碼
	     

	Email address 電郵地址
	     

	Monthly Volume平均每月報關量
	     

	Signatory of Applicant 
簽署
	All of the information in this application form is correct to the best of my knowledge. I have read, understand and hereby agree to accept the Terms and Conditions of the listed "ecReward Scheme" (BRIO Service Centre Member). 據本人所知，此申請表內的資料全屬真確。本人已閱讀、明白及同意遵守有關之「獎賞易積分計劃」(標奧服務站會員)之條款及細則。
Applicant Signature申請人簽署
:

Name of Applicant (BLOCK letters)

簽署人姓名（請用英文正楷填寫）
:

     
Date (dd / mm / yy) 

日期（日日/月月/年年）
:

     


	Remarks: **For any enquiry, please contact us at 3755 9822.

1. Please fax the completed form to 2111 1600.

2. A confirmation email with Membership Number will be sent to the applicant upon successful registration.
3. Member should indicate Membership Number on the bottom right hand corner of the authorization form for record purpose.

4. Member should provide Member Name and Membership Number for verification when enquiring the service usage. 

5. This Member Application is not bound by any contract terms or monthly fee. 

6. The information provided in this form will be used for membership registration only.
7. In the event of any dispute over the membership, the decision of BRIO shall be conclusive.
備註： **如有任何查詢，請致電3755 9822查詢。
1. 填妥表格後，請傳真至2111 1600。
2. 申請成功後，客戶服務部會向客戶發出確認電郵及會員號碼。

3. 會員使用服務時，必須於服務站申請表右下方的空白位置填上會員號碼。
4. 會員查詢有關服務使用量時，必須提供會員姓名及會員號碼作核實用途。

5. 此會員申請沒有任何合約及月費限制。

6. 閣下在此表格內所提供的資料只會用作會員登記用途。
7. 如對會員資格有任何爭議，標奧保留最終決定權。


	此欄由標奧填寫 BRIO use only

	Reg Date
登記日期
	   /    /   
	Membership No.

會員編號 
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標奧獎賞易積分計劃 (標奧服務站會員) 條款及細則





此條款及細則適用於申請者，即申請標奧電子商務有限公司（“標奧”﹚提供之「標奧服務站會員」﹙“會員”﹚。申請者須填妥「標奧服務站會員申請表」，於簽署後交回標奧。


獎賞計劃期由2011年3月1日起至2013年3月31日止。於計劃期內，會員於指定的標奧服務站使用指定服務，每使用港幣一元服務站收費，即可得到10分獎賞積分。所有政府收費及其他開支，並不適合計算獎賞積分。


積分有效期最長為兩年，由獎賞積分發出後計算，至第二個「積分年度」終結時結束。每一「積分年度」由每年4月1日開始至翌年3月31日止。


獎賞積分將會在標奧正式收妥相關服務費用後才發予會員。


標奧發予會員的獎賞積分不能轉移或合併。會員之獎賞積分不能與其他會員，或標奧透過其他計劃發予會員的獎賞積分一併使用。


標奧保留絕對的權利在任何時候增加會員的額外獎賞積分。


若會員終止「標奧服務站會員」會籍，所有該會員累積的獎賞積分將即時取消。


在積分有效期內，會員可使用獎賞積分換領在禮品目錄內的禮品。可供積分換領的禮品以最新禮品目錄資料為準。標奧可隨時更新禮品項目，發送方式及時間而不作另行通知。


會員須根據指定的方式遞交換領禮品申請，標奧在接納申請後，會發送換領禮品信件或以其他方式給予會員。除非特別聲明，所發出換領禮品通知有效期為發出日起計2個月。


換領禮品申請一經標奧接納後不能更改或取消。


禮品供應因應貨量而定，並以先到先得方式換領；若被選取的禮品缺貨，會員可取消原來的換領申請，或更改另外的禮品。


標奧有權透過任何方式將獎賞計劃，及有關獎賞積分的最新資訊傳送予會員，包括在網頁公佈、電郵、短訊、郵遞、廣告或其他。


禮品可包括商品、服務或現金券，所有禮品均不設免費試用。


禮品的現金券不能兌換現金。若會員遺失或破壞現金券，標奧將不會補發及不作出任何形式的賠償。


禮品由供應商或贊助商提供。供應商或贊助商可隨時更改領取禮品的程序和條件而不作任何通知。標奧不是禮品的供應商、贊助商、製造商、分發商或零售商，故不會負上任何與合約、侵權或其他方面的責任。若會員在領取禮品後有任何爭議或投訴，包括但不限於存貨、數量、價格及保養，會員應與供應商、贊助商、製造商、分發商或零售商直接洽商。


所選禮品一經領取後，會員便確認及接受該禮品所適用的條款及細則。


若會員不能或延遲履行此協議內的條款或細則，並不構成標奧對該項條款或細則作出之豁免。


在任何情況下，標奧保留拒絕任何換領禮品申請的絕對權利。


標奧保留拒絕任何申請或取消會員的會藉，而不須提出原因或作出預先通知。


標奧保留更改獎賞計劃之條款及細則的權利，而不須作預先通知。


如對獎賞計劃有任何爭議，標奧保留最終決定權。





Terms and Conditions for BRIO's ecReward Scheme (BRIO Service Centre Member)





This Terms and Conditions shall be applicable to the applicant who registers "BRIO Service Centre Member" (“Member”) offered by Brio Electronic Commerce Limited ("BRIO").  The applicant should fill in the “BRIO Service Centre Member Application Form”, sign and send it back to BRIO for registration.


The Scheme shall valid from 1 March 2011 to 31 March 2013.  Within the Scheme period, for every HK$1.00 (BRIO service centre service charge) spent at designated BRIO service centre(s), Member shall be entitled to get 10 Bonus Points.  The Government charges and other disbursement shall not be included for the purpose of calculating the Bonus Points.  


Bonus Points are valid for up to 2 years.  Bonus Points are valid from the "date of being granted" to the end of the second “Bonus Point Year” (“Bonus Point Validity Period”). Each “Bonus Point Year” shall commence on the 1st day of April of a year and end on the 31st day of March of the following year.


The Bonus Points shall be given to Member upon actual receipt of the relevant service charges by BRIO.


The Bonus Points granted to each member is non-transferable and non-combinable.  For example, member's bonus points cannot be used together with other member's points, and the points granted cannot be used together with any bonus points granted to the member under other membership offered by BRIO. 


BRIO also reserves the right to grant at any time any additional Bonus Points to Member at BRIO's sole and absolute discretion.


In case the Member terminates the membership of "BRIO Service Centre Member", the balance of bonus points shall forfeit immediately.


A Member is entitled to use the Bonus Points to redeem gifts from the gift catalogue during the Bonus Point Validity Period. The gifts available for redemption shall be referred to the latest version of the gift catalogue, which is subject to any change made by BRIO without prior notice. The gift catalogue will be updated and distributed at such time and in such way to be determined by BRIO.


A Member shall submit a redemption request according to the way  specified by BRIO. Upon BRIO's acceptance, BRIO shall issue to the  Member the gift redemption letter or other form solely determined by BRIO which shall be valid for 2 months from the date of issuance unless otherwise specify.


The redemption request made by the Member, upon acceptance by BRIO, is irrevocable and cannot be changed or cancelled.


The gifts set out in the gift catalogue are subject to availability and are redeemable on a first come first served basis.  In the event of a selected gift being out of stock, Member can cancel the original redemption request or redeem an alternative gift.


BRIO shall have the right to update the Member on the ecReward Scheme in a way to be determined by BRIO including announcements through the web-site, email, SMS, mail, advertisements or otherwise.


The gifts may include products, services and cash coupons. No free trial shall be offered in respect of any gifts.


The cash coupons of the gifts cannot be cashed. In the event the Member loses or damages the cash coupons, BRIO shall not reissue or compensate in any form.


The gifts available for redemption are provided by the supplier or the sponsors who may amend the procedure and conditions on the collection of gift from time to time without prior notice. BRIO is not the supplier, sponsor, manufacturer, distributor or retailer of any gifts and shall not accept any liability whatsoever in relation thereto in contract, tort, or otherwise.  In case there is any dispute over or complaint about the gifts by the Member after the collection, including but not limited to the availability, quality, price and warranty, the Member shall settle with the supplier, sponsors, manufacturer, distributor and retailer directly.


The Member hereby acknowledges that once he collects the selected gift, he shall be bound by the terms and conditions applicable to the selected gift.


Member who fails or delays to enforce a particular terms or conditions of this Agreement does not constitute a waiver of that terms or conditions by BRIO.


BRIO reserves the right to reject any application or cancel the membership of any member, or to amend the criteria for participation in the Scheme without giving any reason or prior notice.


Under any circumstances, BRIO reserves the absolute rights to reject any request for redemption made by the Member. 


BRIO reserves the right to amend the Scheme and the terms and conditions of this Agreement without prior notice.


In the event of any dispute over the Scheme, the decision of BRIO shall be conclusive.

























